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Mallorca und die Versuchung!

Mallorca ist ein Ort mit vielen Ge-
heimnissen. Insbesondere in der
Natur. Eines davon ist der herrli-
che Geschmack der naturbelasse-
nen Orange.

Aufgrund des Microklimas, der Be-
schaffenheit des Bodens und der
Weisheit der Obstbauern wachst
hier eine orangefarbene frische
Versuchung in Vitamin C heran.

,Fet a Soéller’, pflanzt, erntet und
liefert seit fast 20 Jahren frische
naturbelassene Orangen direkt
auf den Tisch. Nach Deutschland
und angrenzende Lander.

Frisch vom Baum, ohne Wachs
und ohne Konservierungsstoffe,
entfaltet die leckere Frucht einen
verfuhrerischen Duft, lockt mit der
Farbe und begeistert mit dem Ge-
schmack. Je nach Jahreszeit und
Orangensorte!

JFet a Soller” liefert innerhalb von
wenigen Tagen frisch auf lhren
Tisch. Ganz einfach zu bestellen:

www.fetasoller.com
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Mittelaltermarkt in Capdepera

Im Jahr 2000 gab es zur 700-
Jahr-Feier des Ortes zum
ersten Mal einen Mittelalter-
Markt in Capdepera. Er war
der erste hier auf Mallorca
und wurde von der Bevolke-
rung so gut aufgenommen,

dass man sich entschied, ihn jedes Jahr abzuhalten. Andere Ortschaften ahmen

inzwischen diese wunderschone Veranstaltung nach, doch Capdepera ist mit sei-

ner Burg aus dem 13. Jahrhundert und den engen Kopfsteinpflastergassen wie

kein anderes Dorf fur einen solchen Markt geeignet. Der ganze Ort ist mit Flaggen

geschmiickt, und an den Fassaden der Hauser hdangen Wappen der Namen der

Bewohner. Vom Burggeldnde bis in die umliegenden StraBen des Ortskerns sind

mittelalterliche Stande aufgebaut mit typischem Handwerk, Kunsthandwerk,

Speisen, Schmuck, Gewiirzen, Geback und vielem anderen mehr. Alle Aussteller

sind in altertiimliche Kostiime gekleidet, selbst die Kinder. Das Rathaus legt sehr

grofBen Wert darauf, dass alles — auch die Stande - authentisch ist.

Auch dieses Jahr findet der Mercat Medieval wieder statt, und zwar vom 18.

bis 20. Mai. Die offizielle Er6ffnung des Marktes ist am Freitag, den 18. Mai um

18 h. Morgens vor der eigentlichen Er6ffnung gibt es speziell fiir die Schulkin-

der Vorfiihrungen der einzelnen Kunsthandwerker und kleine Mitbringsel firr die

Kleinen. Das ganze Wochenende hindurch werden an verschiedenen Stellen des

Dorfes Umziige der Musikkapelle Capdepera, Geigenkonzerte der Musikschule,

Auffiihrungen der Ballettschule Stylo und des 6rtlichen Chores Coral de s'alzinar,

Vogelschauen einer Falknerei, Kon-

zerte der typischen mallorquini-

schen Xeremies (Sackpfeifen) u. a.

veranstaltet. AuBerdem werden die

Dimonis (Teufel) wieder mit ihrem

Feuerlauf die Menschenmassen er-

schrecken.

Es gibt Schuster, Topfer, Schmiede,

Kerzenmacher, Schreiner, Kaser, Ba-

cker, Besenmacher, Weber, Frauen,

die die llatra” fertigen (das fir Cap-

depera so typische Palmenflecht-
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werk) und vieles andere mehr. Man kann stehen
bleiben und den Kunsthandwerkern zuschauen, wie
sie ihr Handwerk ausiiben. Uberall betéren intensive
Geriliche und bunte Farben die Sinne. Immer wieder
ertont mittelalterliche Musik aus alten Fl6ten, von
Trommeln und Violinen und anderen Instrumenten.
Narren springen durch die Massen. Das ganze Ambi-
ente ist so originalgetreu gestaltet, dass man sich in
die Vergangenheit zurtickversetzt fiihlt.

Tausende Besucher von der ganzen Insel kommen je-
des Jahr hierher, um dieses auRergewdhnliche Spek-
takel zu erleben. Die Menschenmengen ziehen von
der Ortsmitte bis zur Burg hinauf. Samtliche Bars und

Cafés sind vollbesetzt, und man muss Gliick haben,
einen Platz zu ergattern. Bis in die Nacht dauert der
Trubel, selbst die Kinder springen bis spdt umher,
ohne miide zu werden.

Der Mittelaltermarkt findet vom 18. - 20. Mai statt.
Offizielle Er6ffnung: Fr 18. Mai um 18 h, Sa und So
voraussichtlich ab 10 h bis spat abends (die exak-
ten Uhrzeiten standen bei Redaktionsschluss noch
nicht fest).

Wahrend der Dauer des Mittelaltermarktes werden
den ganzen Tag Uber in der Umgebung Capdeperas
Busse und der Bummelzug als Transportmittel zum
Markt eingesetzt.

Informationen unter Tel. 971/563052 oder unter
www.ajcapdepera.net
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Bootsausfliige mit Mare Nostrum,
einfach MAGIC

Seit vierzehn Jahren bietet Mare Nostrum
Segelausfliige auf Mallorca an Bord der
MAGIC Katamarane an.

Funf wunderbare Stunden dauert die Reise in
den Weiten des Meeres und ist mit Sicherheit
ein Urlaubshighlight fir Familie, Freunde und
auch Alleinurlauber, denn hier sind Kontakte
und bleibende Erinnerungen garantiert. Die
Touren starten jeden Tag um 10 Uhr und
15.30 Uhr von April bis Oktober in der Bucht
von Palma. Von Juni bis September finden
zusatzliche Touren zu den gleichen Uhrzeiten
von Colonia de Sant Jordi aus statt. Zum
Preis von 48 € fiir Erwachsene, 24 € Kinder zwischen 7 und 12 Jahren sind
Mittag- und Abendessen inklusive. Ubrigens kénnen Sie, wenn Sie unser
Magazin und den darin enthaltenen Coupon an Bord vorzeigen 5 € einspa-
ren. Wie oft haben Sie eigentlich auf dem offenen Meer gegrillt? Bei MAGIC
werden lhnen ein reichhaltiges Barbecue, so wie frische Salate und Desserts
angeboten, natrlich
darf auch die Sangria
nicht fehlen. Kos-
tenlos zur Verfligung
gestellt werden

auch Taucherbrillen
und Schnorchel fir
den ultimativen
Badespal. In Palma
starten die MAGIC
Katamarane am
Paseo Maritimo,




gegeniber des Auditoriums. Von
der Bucht von Palma geht es weiter
nach Portals Vells oder Cala Vella,
wo im tirkisblauen Meer vor Anker
gegangen wird. Diejenigen, die
keine Lust zum Schnorcheln haben,
konnen auf den Netzen entspan-
nen, wahrend die Crew an Bord das
Barbecue vorbereitet. Wer von Colo-
nia de Sant Jordi aus startet hat den
Vorteil, den schonsten naturbelas-
senen Strand der Insel, den Es Trenc,
kennenzulernen. Genau hier macht
die MAGIC Pause und ladt zum
Baden ein. Spater geht es weiter
nach Es Carbo an die Stid-Ostkuste
von Mallorca.

Mare Nostrum Excursions bietet
ebenfalls exklusive Ausfliige fir
besondere Anlasse, wie Firmen-In-
centives, Hochzeiten oder ander-
weitige Festlichkeiten an. Die Gaste
werden mit groRartigem Catering
und exzellentem Service an Bord
der MAGIC Katamarane besonders
exclusiv verwohnt.

Erleben auch Sie MAGIC Moments
mit MAGIC Katamaran.
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Santanyi

Die Gemeinde Santanyi ist
eine kleine Stadtgemeinde
im Stidosten der Insel Mal-
lorca, gerade mal ungefahr
10.000 Menschen leben
dort ein recht idyllisches
Leben. Der Name Santanyi
leitet sich aus dem lateini-
schen ab, " Sancti Agnini',
vom hl. Lamm. Das Schaf
ist heute noch im Wappen
zu finden.

Als Mallorca ab 1960 vermehrt Ziel zahlreicher Touristen wurde, wurde auch
das Stadtchen Santanyi immer bekannter und beliebter. Bis heute ist noch ein
Teil des Stadtkerns von der alten Stadtmauer aus dem 14. Jahrhundert umge-
ben. Das "Tor Porta Murada" ist der letzte Rest der einstigen Stadtbefestigung,
die heute einen Teil der Stadt Santanyi einsaumt.

Santanyi’s Sehenswiirdigkeiten zeichnen sich durch das Alter und die Einzig-
artigkeit aus. Wohl am meisten besucht ist die alte Pfarrkirche "Sant Andreau
Apostol”. Hier befindet sich auch eine die alteste spanische Orgel, die Konzerte
in der Kirche erfreuen sich immer wieder grof3er Beliebtheit.

Die Rosenkranzkapelle (Capilla de Roser) der Kirche stammt noch aus dem
13.Jahrhundert, die Pfarrkirche aus dem 17. und 18. Jahrhundert. Von diesem
Ort aus beginnen einige sehr reizvolle Wanderwege. Zu entdecken gibt es
wundervolle Buchten und spanische Natur. Wer gut zu Ful8 ist, kann an der
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Kuste von Fische
dorf wandern un
Urspriinglichkeit
findet sich auch
strand, an dem
von jeglichen Me
gonnen kann. Be:
sucht man sich
schones Restaurant, um dort lecker zu
essen und gemiitlich beisammen zu sit-
zen. Der Urlauber hat die Wahl zwischen
kleinen Strandbars, die vor allem flr

das Mittagessen Snacks und Sandwichs
anbieten und nattrlich auch gréBeren Restaurants.  Ouelle Bilder: Araceli Merino
Restaurant Tipp Santanyi: Quelle: www.santanyi.org

Restaurant Alchemy, Carrer Aljub 10
Restaurant Goli, Carrer Portell 14
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Unterwegs mit dem Quad Team Mallorca

Faulenzer und Badetuchkrabbler auf-
gepasst! Die Insel hat mehr als Meer

und Strand zu bieten und die Sonne ist
Uiberall mit dabei. Wie wére es spektakulare
zweieinhalb Stunden mit dem super Quad
Team Mallorca zu erleben? Dann haben

Sie zuhause etwas zu erzahlen., Das Meer
war blau und der Himmel auch:” Hort sich
nun wirklich nicht besonders spannend an.
Um der Langeweile zu entgehen bietet das
Quad Team Mallorca spannungsgeladene
Stunden, natdrlich mit einem Tourguide,
Action pur und den ultimativen Fahrspal3 an. Voraussetzung dafir ist ein Fihrer-
schein egal welcher Art und wer keinen hat kann als Mitfahrer trotzdem 100 %

SpaB haben. Geboten wird mehr-
mals am Tag, 11 Uhr, 14 Uhr und

17 Uhr, Off-Road und Sightseeing
gleichermal3en. Die Teilnahme ist
kinderleicht, entweder telefonisch
unter 0034 677324859 anrufen
oder eine Mail an info@quad-team-
mallorca.com senden. Die Wochen-
enden sind immer gut ausgebucht,
daher immer zwei Tage vorher
Bescheid sagen damit auch keiner
auf tolles Urlaubsfeeling verzichten
muss. Pro Tour nehmen sechs bis
sieben Fahrzeuge teil, so dass der
Tourguide ganz individuell auf die
Bedurfnisse jeden Teilnehmers
eingehen kann auf3erdem bieten
kleinere Gruppen die Mdglichkeit
fuir selektivere Strecken. Die klassi-
sche Tour startet in Las Maravillas
an der Playa de Palma, am Bou-
levard entlang und anschlieBend
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geht es Uber Schotterwege ins Hinterland.
Ab Ende Mai findet an der Steilklste von
Majores ein Badestop statt um sich wie-
der dem nassen Vergniigen zu widmen,
deshalb nicht die Badehose vergessen,
wenn es heift ,Vamos a la Playa“.

Das tolle am Quad Team Mallorca ist, dass
selbst der unsicherste Fahrer auf einem
Trainingsgelande auf die Fahrt vorbereitet
wird. Es geht erst los, wenn auch jeder
sein Fahrzeug sicher beherrscht.

Wer langerfristige Touren plant ist beim Quad Team genauso willkommen. Hier-
zu werden Events und Incentives fiir Gruppen angeboten mit anschlieBendem
Essen auf einer Privat Finca. Weitere Aktivitaten wie Jeep Safari’s oder sogar
segeln sind ebenfalls méglich. Also nichts wie los in das Inselvergniigen der
besonderen Art.
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DER GROSSE GRIECHE
RESTAURANTE ATENAS

Seit drei Jahren pragt das Restaurante Atenas an der dritten Linie, Calle
Avinguda America, das Bild der Playa de Palma. Zu seinen Gasten zdhlte
bisher sogar die legendare Sportgrée Wladimir Klitschko. Bei Stavros, dem
Inhaber und stolzen Griechen, fiihlen sich Touristen genauso wohl wie
Residenten. Atenas ist das einzige griechische Restaurant weit und breit,
dementsprechend ist die Beliebtheit sehr groR3.

Von Mai bis Oktober finden mehrmals die Woche Barbecue Grillabende
statt an denen fir nur 15 € All You Can Eat angeboten wird. Dabei spielt

es keine Rolle ob man leckere Spief3e, Bifteki, Lammkottelets, Gyros oder
andere Schlemmereien sich aussucht und zwar soviel und sooft wie man
nur verspeisen kann. Gleich am Eingang befindet sich ein typisches Fischer-
boot, welches als Auslage firr frische Fischspezialitdten dient. Hier kann der
Gast den Fisch den er verspeisen mochte selber aussuchen.

Zu den weiteren Spezialitdten des Hausen gehoren Suflaki, Milchzicklein
aus dem Backofen mit frischen Krdautern, Lammschulter gefillt mit Schafs-
kase und trockenen Tomaten und natrlich darf auch der Moussaka nicht
fehlen. Nach einem UGppigem Essen lockt anschlieBend die Cocktailbar mit
allen erdenklichen Spirituosen. Die gro3ziigige Terrasse im mediterranem
Stil Iadt zum verweilen ein, wahrend der Koch den offenen Grill anheizt
nimmt ein wunderbarer Geruch vom Gebratenem die warmen Sommer-
abende ein.

Im Winter dagegen kann man vor dem lodernden Kamin im Innenraum
des Restaurante Atenas gemiitliche Abende verbringen. Wer Spanien —und
Griechenlandurlaub vereinen méchte, sollte unbedingt den groen Grie-
chen, Restaurante Atenas besuchen.

C./ Avinguda America s/n Telefon: 0034 971 491 758
07600 El Arenal info(@atenas-mallorca.com
Balenario 4 -5 www.atenas-mallorca.com



Kerstin-Daniela Morgenstern
Dipl. Textil-Designerin (FH) - Mestre artesa

Kunst auf Seide

AufBergewodhnliche Gemalde, handbemalte Tiicher, Schals, Krawatten
jede Arbeit ein Unikat!
Gerne fertige ich auch Auftragsarbeiten nach lhren Wiinschen
Lassen Sie sich verzaubern von der einzigartigen Magie
der Farben auf Seide
und besuchen sie mich in meinem Atelier.
Terminabsprache bitte per Telefon oder E-Mail.

c/Castellet, 31 Local 2, 07590 Cala Rajada
Mévil + 34616 090 401 - Tel. +34 971 56 59 08
Maiinfo@kdmorgenstern.es
www.kdmorgenstern.es
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Von Sabine Luft, Astrologin der Hambuger Schule
www.astro-adviser.com Tel E- 663336057 D-02112007755

Satzzeichen retten Leben!
Komm wir essen (,) Opa!

Tja, ein kleines Satzzeichen vergessen und Opa fiele den Kannibalen zum Opfer....
Ich habe den Eindruck, dass es heut zu tage fast schon,, uncool” ist Satzzeichen
zu setzen und der Gross- und Kleinschreibung Beachtung zu schenken. Und was
ist los mit dem Konjunktiv und den damit verbundenen Doppel-s und Doppel-n
? Selbst oberflachlich betrachtet gebildete Menschen sind des geschriebenen
Konjunktives oft nicht mehr machtig.

Das mich ewig an den Rand der Verzweiflung treibende Thema : denn oder den?
Wenn oder wen ? Das oder dass?

Jawas ist denn los ? Liest hier niemand mehr ein Buch? Oder hat die Rechtschreib-
reform hier ohne mein Wissen zugeschlagen?

Da haben wir es nun geschafft uns das Leben in den vielféltigsten Bereichen der
Kommunikation und sonstiger zwischenmenschlicher Interaktionen zu vereinfa-
chen. Aber bedauerlicher Weise sind wir

im Begriff unsere Kultur, und dazu gehort

nun einmal auch unsere wundersché-

ne Sprache, so zu reduzieren und mit

englischen Worten zu verunstalten, dass

Schiller und Co. Sich mit Recht im Grabe

umdrehen wiirden.

Nicht so, viele unserer touristischen

Landsleute, Sie lieben Ihre Sprache und

missionieren ihren Dialekt selbst bei

der Bestellung im Restaurante. Da lernt

der Kellner nicht nur Deutsch, sondern

bekommt Kellner gleich noch einen

Crashkurs in niederbayrisch, séchsisch,

kolsch, etc.....

Sprache hat etwas mit Kultur zu tun. Und

wenn man in einem fremden Land ist, ist

es doch eine Geste der Hoflichkeit und

des Respektes, dass man zumindest,hola“

und ,adios” sagt und sich nicht benimmt

wie die teutonische Axt im Walde....
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Balzzeit
Daniele Morgenstern
Es ist Friihling.

Die Sonnenstrahlen erwarmen das Gemit und kurbeln die Hormon-Produktion der
Natur an. Der Urtrieb eines jeden Lebewesens, die Erhaltung der Art, ist iberall zu
spuren, zu riechen und zu héren.

Die Blumen locken mit leuchtenden Farben und betérenden Aromen, damit sie von
Fliegen, Schmetterlingen oder anderen Insekten bestaubt werden. In den Baumen
und Buschen zwitschert und tiriliert es in allen Tonlagen: Vogelfrau ruft Vogelmann
und umgekehrt.

Buntschillernde Schmetterlinge flattern mit
paarungswilligem Gehabe umeinander herum.
Die ménnlichen Frésche in unserem Teich ver-
suchen sich gegenseitig mit lautem Gequake
zu Ubertrumpfen und die weiblichen Exempla-
re zu beeindrucken, wie in einer Casting-Show.

Auch mein Kater befindet sich gerade auf Frei-
ersfiBen. Er ist kaum noch zu Hause, héchs-
tens zum Fressen, und standig unterwegs auf
der Suche nach weiblicher “Beute”.

Die menschliche Spezies steht diesem Balz-
Verhalten der Natur in nichts nach.




Wie Blumenbliiten den Geruchssinn
der Insekten zur Vermehrung ausnut-
zen, versuchen die Menschen-Weib-
chen, mit Diften von Armani oder Dior
die Mannchen zu betéren. Auch der
Sehsinn der ménnlichen Spezies wird
gereizt, wenn Frau in kurzem Rock,
engem Top oder gar knapp sitzendem
Bikini vorbei stolziert, moglichst noch
mit leicht wippender Hifte.

Die Mé@nnchen ihrerseits begegnen die-
sem Lock-Gehabe mit Schweilperlen
auf der Stirn und Balzrufen wie Pfeifen
oder mehr oder weniger intelligenten
Anmachspriichen, z.B. ,Ach, bist Du
auch hier?’, ,Kennen wir uns nicht?”
oder ,Hat es weh getan, als Du vom
Himmel gefallen bist?".

Letztlich ist es in der Natur das Weib-
chen, das entscheidet, welches Mann-
chen das Rennen macht. Manchmal
kann es sich allerdings irren und er-
wischt nicht gerade das geeignetste
Exemplar. Bei der menschlichen Rasse
kann es etwas langer dauern, bis es
das bemerkt. Die Gottesanbeterin hat
dieses Problem nicht: sie macht kurzen
Prozess und frisst das Mannchen nach
der Paarung einfach auf...

Coupon
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Dr. Gabriele Hefele

Praktische Ratschldge fiir eine dauerhafte Beziehung

Es ist eigentlich ganz einfach: den richtigen Partner finden und eine Doppel-
badewanne einbauen

Weil mein Mann und ich erst den 30. (!) Hochzeitstag schon hinter uns haben, fiihle
ich mich dazu auserkoren, ein paar praktische Ratschldge fiir eine dauerhafte Bezie-
hung zu geben (Holz klopf, um in der SMS-K(irzelsprache zu reden):

1. Es fangt damit an, dass Sie den richtigen Partner, die richtige Partnerin wéhlen.
Das klingt banal, doch viele Singles greifen in Torschlusspanik zu einem Kompromis-
spartner zwecks drohendem Ticken der Bio-Uhr oder weil man endlich beim Klassen-
treffen nicht mehr solo erscheinen will. Das geht friiher oder spater schief: also lieber
gleich auf den richtigen warten. Den erkennt man schon mit Herz und Verstand,
wenn man ihm/ihr begegnet, keine Angst!

2. Jung gefreit hat nie gereut! Wir heirateten schon als Studenten, da wéachst man
miteinander, ist auch noch nicht so eingefahren in seinen skurillen Charaktereigen-
schaften. Was habe ich erlebt an Kdmpfen von Paaren, die sich erst mit weit tiber 30
kennenlernten! Da ist man in seinen guten Charaktereigenschaften wie auch Macken
dann so ziemlich eingefahren und keiner will mehr zurlickstecken.

3. Umerziehungsversuche deshalb
schon bleiben lassen. Wer wie
oben einen nur 80-Pro-
zent-Partner wahlt und
meint, die restlichen
20 Prozent schleife
ich ihm/ihr schon
ab oder an - der
wird sein blaues
Wunder erleben.
Akzeptieren Sie
ihren Partner,

wie er ist! Wer soll
abwaschen? Na die
Geschirrsptilmaschine
naturlich! Die schafften
wir in unserer jungen Studen-
tenehe noch vor der Waschmaschi- ne an.
Ich finde es zum Beispiel auch grauenhaft, wenn eine ihren Lover dazu bringen will,
im Sitzen zu pinkeln. Der lduft ihr irgendwann davon.




Nusere Restawrauts i Palwa

4. Die beriihmten Kleinigkeitsaufreger
umgehen: Also unsere Ehe halt unter
anderem vielleicht auch dadurch,

dass jeder seine eigene Butter und
seine eigene Zahnpasta hat! Ich darf
daher in meine Butter,,Locher bohren’,
wahrend Gottergatte als Ingenieur
fein sauberlich Scheiben abschneidet.
Wir werden doch nicht um so was
streiten, beschloss ich schon friih. Aber
es soll Scheidungen geben, weil die
Partner nach etlichen Jahren einfach
die schlampig zerdriickte Zahnpasta-
tube beim anderen nicht mehr sehen
konnten!

5. Doppelbadewanne anschaffen! Es
kann ja vorkommen, dass man sich
fuir getrennte Schlafzimmer zwecks
Schnarchgerauschbeldstigung ent-
scheidet - aber die Doppelbadewanne

ist unersetzlich als d a s Kommunika- @ﬂ
tions-Zentrum fiir eine gute Partner- roven
schaft,- in jeder Beziehung. Nichts ist P—
schoner, als zusammen entspannt im C./ Apuntadores, 3

warmen Wasser zu liegen, zu klonen
und den Tagesriickblick zusammen A
durchzunehmen und all das zu treiben, é ‘ﬂ Z O H
was man sich dazu vorstellt. Die Cham- Sazén
pagnerglaser naturlich in Reichweite. C./ Apuntadores, 4

Um es mit Erich Fromm aus seinem
Buch:,Die Kunst des Liebens” zu sagen:
»Man muss einerseits die Theorie und Palma - La Lonja - Tel. + 34 971 72 08 17
andererseits die Praxis beherrschen”. info@grupogoldendoor.com - www.grupogoldendoor.com
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David Kracov und die Schmetterlinge

David Kracov ist ein Ausnahme
Kunstler, der bereits mit 12 Jahren als
der jungste Kinstler Gberhaupt im
,Bostom Museum of Fine Arts” ausge-
stellt wurde. AuBBerdem legte er eine
Vorzeigekarriere im Trickfilmbereich
und Special Effects hin. Nicht umsonst
ist er weltweit der einzige Kiinstler, der
die diversen Charaktere der Warner Bros.-Studios in Form von Kunst nutzen darf.
Dies betrifft ebenfalls die Disney-Charaktere, welche noch heute als Unikate und
limitieren Serien von ihm erstellt werden. Seine Arbeiten bereichern mittlerweile
zahlreiche Sammlungen verschiedener Hollywood-Gré8en und Prominenter wie
Donald Trump, Whoopi Goldberg, Joel Silver, Richard Donner und Steven Spielberg,
um nur einige zu nennen. Er kreierte fiir Disney Einzelstlicke der diversen Disney-
Charaktere fiir Galerien, Disney-Stores, Freizeitparks und Kataloge. Spéter erhielt er
eine Auftragsarbeit des,National Holocaust Museum” fiir die Erstellung einer Skulp-
tur, die an den Tod der Kinder des Holocausts erinnern sollte. Diese Skulptur zeigt
noch heute die diversen Warner Bros.-Charaktere, die sich um einen Giiterwaggon
versammelt haben und sich ehrfiirchtig verneigen. Der Tasmanische-Teufel steht da-
bei auf dem Dach des Gliterwaggons, der das Dach aufrei8t. Durch dieses Loch ent-
kommen 517 Schmetterlinge, die die Seelen der getoteten Kinder in Auschwitz sym-
bolisierten. Dabei sei zu bemerken, dass fur jeden einzelnen dieser Schmetterlinge
symbolhaft der Tod von 1.989 jiidischen Kindern stand. Jeder dieser Schmetterlinge
war handbemalt. Als ein Tribut fiir die-
ses Andenken, sind Schmetterlingen
noch heute der wichtigste Bestandteil
seiner Arbeiten; sie wurden zu Davids
Markenzeichen.

In der Ausstellung der Galeria K sind
ein Teil der Arbeiten des hervorragen-



Eine kremige Siinde
kann Eiscreme sein.
Muss aber nicht.

Ein Muss ist das feine Eis, die kost-
liche Creme von ,Sa Fabrica de Ge-
lats” der Eismanufaktur aus dem
Orangental Soller. Hier wird noch
mit frischer Milch und frischer Sahne,
mit vollreifen Friichten eine eiskalte
Suinde kreiert.

Im  urspriinglichen  Manufaktur-
Garten, voller Palmen und maéch-
tiger Baume, befindet sich heute
der Fabrikverkauf. Ein Lustgarten
der Geschmackssinne fiir Jung und
Alt. Mitten in Soéller gegentiber der
Markthalle gelegen - hier lohnt sich
immer ein Besuch.

Nach Séller, welches mitten im Tra-
muntana Gebirge liegt, kommt man
bekanntlich mit dem antiken Zug.

Wer es weniger romantisch mag,
fahrt mit dem Auto durch den Tunnel
oder wahlt die wirklich anspruchs-
volle Passstrasse.

Und wer all dies nicht schafft, oder
nicht mehr auf sein ,GelatSoller” ver-
zichten will, der bekommt diese kre-
mige Suinde direkt nach Deutschland
geliefert.

Ganz einfach:

www.fetasoller.com
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Casa Nova die Kult-Bar in Cala Rajada

Wenn man auf dem Paseo Maritimo in
Cala Rajada zum Hafen spaziert, kommt
man unweigerlich am Casa Nova vorbei.
In wunderschéner Lage und bei traumhaf-
tem Blick auf den Hafen lasst es sich wun-
derbar ,sundownen”, Leute treffen, tolle
Musik horen und klénen, bis in die spate
Nacht hinein.

Die Atmosphdre des Casa Nova ist ein-
zigartig, schlieBlich hat dieses alte Haus
schon viel erlebt! Es wurde 1940 als Som-
merwohnsitz fir die damaligen Besitzer
gebaut. Mit dem Beginn des Tourismus
auf Mallorca wurde das Haus aufgestockt
und unter englischer Leitung zur Pension Miravista. In dieser Zeit wurde in und
um Cala Rajada der Film ,Die Strohpuppe” mit Sean Connery und Gina Lollobri-
gida gedreht. Und diese Superstars wohnten wéahrend des Drehs in der Pension
Miravista! Als Uberbleibsel aus der damaligen Zeit steht heute noch im zweiten
Billardraum die gemauerte Kiiche, und auch sonst gibt es viele kleine Details
aus der Vergangenheit. Ende der 70er Jahre wurde die
Pension geschlossen und das Haus nur als
trostloser Lagerschuppen genutzt.

1978 kam die Koélnerin Jacky der
Liebe wegen nach Mallorca. Der
mallorquinische  Tauchlehrer
Jaime und Jacky flhrten die
Tauchbasis Mero in Cala
Rajada. Jeden Tag, wenn
das Tauchboot in den Ha-
fen gebracht wurde, fiel
Jackies Blick auf das Ge-
baude der ehemaligen
Pension Miravista. In ganz
Cala Rajada gab es in die-
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ser Zeit, als der Ort noch ein kleines ruhiges Fischerdorf und die heutige
Meerespromenade ein Kiesweg war, nur Restaurants und Cafeterias, aber
keine einzige Kneipe.

Jacky wollte etwas Eigenes aufbauen, und
sie wusste genau was! Jaime half ihr dabei,
aus dem verlassenen Gebaude der alten
Pension das Casa Nova zu machen. Jacky
fuhrte die Bar alleine mit einem Kellner,
und das mit Erfolg! So etwas hatte es in
Cala Rajada noch nicht gegeben ... Durch
sie kam Leben auf die stille Meeresprome-
nade. Eine Wand mit einem riesigen Tiger-
Gemaélde von der englischen Tiermalerin
April Wilson wurde zum markanten Zei-
chen der Kneipe.

In der zweiten Saison gab es einen Stammgast, den 6sterreichischen Rei-
seleiter und Sportanimateur Max. Er dachte damals: ,Wenn ich jemals in
meinem Leben eine Kneipe haben sollte, dann misste sie so sein wie das
Casa Nova!” Und wie das Leben so spielt — er wurde der neue Mann in Ja-
ckys Leben, und als er von seiner Agentur andernorts eingesetzt werden
sollte, entschlossen sich die beiden, das Casa Nova zukiinftig gemeinsam
zu fiihren.

Heute ist die Bar eine In-Kneipe, eine Kult-Bar. Sie lebt von den unzéhligen
Stammgasten, aber auch den stéandigen Neu-Gasten, die von der guten
Musik und der Superstimmung angelockt werden. Viele kommen einfach
auch, weil Max durch seine offene Artimmer eine besondere Atmosphare
schafft. Er ist eine Institution. Auch Promis lassen sich hier des Ofteren
blicken. Das Team ist schon seit Jahren
dasselbe. Jeden Mittwoch gibt es Live-
Musik. Als Extras finden ganz spontan
immer wieder Konzerte statt. Besonders
die kolsche Musik” hat es Max angetan,
naturlich auch durch Jackies Herkunft
bedingt. Beriihmte Musiker wie Rain-
hard Fendrich oder Black Foss sind hier
ebenfalls schon aufgetreten.
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Die Wiederer6ffnung 2012 am 5. April
nach der Winterpause war wie immer ein
voller Erfolg. Die kubanische Sangerin
Kenia mit ihrer Wahnsinnsstimme und ihr
mallorquinischer Gitarrist brachten die
Stimmung zum Kochen.

Casa Nova, Paseo Colén, 12, Cala Rajada, Offnungszeiten von 20 - 3.30h
Weitere Infos auf www.casanova-wel.com (das,wel” steht fur,Welcome”..!)
oder auf Facebook unter,,Kultbar CasaNova”.

Kerstin-Daniela Morgenstern

Gute Escort Girls auf Mallorca zu finden ist nicht leicht.

Gonnen sie sich ein paar
schone Stunden mit einer
unserer Ladies.

Haus-Hotel-Finca und Yachtbesuche,
Reise und Urlaubsbegleitung europaweit,
Ténzerinnen fiir Junggesellenabschiede
sowie Begleitungen aller Art.

Fotos und Infos zu unseren Damen
auf www.mallorca-escort.de
Deutscher Telefonservice 677324859
info@mallorca-escort.de



D Toes
Kindness- World, You need a change of mind

Mit ,World, You Need A Change Of Mind” erscheint
das  Debitalbum von Kindness in  Deutschland.
Kindness, aka Adam Bainbridge, ist ein Funk-Futurist und Melo-
die-Genie, dessen Musik der ideale Soundtrack zu der langsam
verblassenden Erinnerung an eine ausgelassene Clubnacht ist.
Seine Musik Iasst sich keinem speziellen Genre oder Zeitgeist
zuordnen, esist Funk und Disco in neuem Gewand, mal kraftvoll,
malruhig,vielfachgesamplet,no-fiElektro-Funk-Popsozusagen.
,World, You Need A Change Of Mind", co-produziert von Philippe Zdar (Phoenix, The Rap-
ture), bringt Leftfield New York Disco Dub mit kosmopolitischem Arthouse Funk und flie-
Bendem R'n’B zusammen und lasst einen nicht mehr los bis zum néachsten Morgen.

Richard Bargel & Major Heuser - Men in blues

Als im Januar 2010 Richard Bargel und Klaus ,Major” Heuser mit
Band ihr erstes Konzert im ausverkauften Pantheon Theater in
Bonn gaben, Uberraschte die Zusammenarbeit der zwei Musi-
kerlegenden nicht nur die Fachwelt, sondern auch das Publikum.
Ihre Konzerte quer durch die Republik sorgten fast aus dem
Stand heraus flr ausverkaufte Hauser. In ihrer Begeisterung wa-
ren sich Veranstalter, Konzertkritiker und Publikum diesmal einig
wie nie zuvor:,Einer der groften Gliicksfalle fiir die deutsche Mu-
sikszene” jubelte der Donaukurier.

Heusers unverwechselbarer Rockgitarrenstil trifft auf Bargels archaisch anmutende Dobro-
Slide- Gitarre, eine Kombination, die scheinbar kaum zusammengehen mag, dennoch in
erstaunlicher Weise harmoniert und zusammen mit Bargels ausdrucksstarkem Gesang den
besonderen Reiz der Musik der,,Men In Blues” ausmacht.

Renaud Garcia-Fons - Mediterranees

Die Karriere des aussergewohnlichen Bassisten entwickelt sich ra-
sant. Jede seiner Veroffentlichungen wird zu Recht mit Spannung
erwartet, wirft sie doch wieder ein neues Licht auf seinen musi-
kalischen Kosmos. Seine 5-Saiten Technik auf dem (iblicherweise
4-Saiten Bass ist unerreicht, seine Musik wendet sich immer mehr
seinen mediterranen Wurzeln zu. Nach den groen europaischen
Erfolgen (JAZZ ECHO 2010 in Deutschland) erobert er nun auf be-
reits der vierten Tournee USA (Titelbild auf Bassman) und Kanada.
,Mit seinem Album , Méditerranées” bereichert er sein bislang vor allem von der iberisch-
andalusischen Tradition gendhrtes Spektrum um Elemente aus dem gesamten Mittelmeer-
raum; zu horen sind in den hallreich und impulsstark abgemischten Aufnahmen neben Kon-
trabass, Gitarre, Laute, Akkordeon, FIten und Klarinette auch Zither, Bouzouki und arabische
Perkussionsinstrumente - genau die richtige Ausrlistung, um eine Reise rings ums Mittel-
meer anzutreten.” (audio, 01/2011)
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Die IN-Restaurants
Tex Mex Cactus, El Bistro und Del Sol

Was darf es sein, Mexican Beer, Tequila
oder Nachos fiir ein International Ho-
liday Feeling? Im Tex Mex, einem der
drei IN-Restaurants an der Playa de Pal-
ma, hat man das Gefiihl, in Mexiko zu
sein. Nicht nur die Einrichtung gldnzt
im mexikanisch-texanischen Stil, son-
dern auch die Speisekarte. Nirgendwo
sonst bekommt man Burritos (weiche
Weizentortillas) und Quesadillas
(geklappte Weizentortillas) mit Rindfleisch, Huhn, vegetarisch oder in anderen
Variationen. Nicht fehlen dirfen natiirlich die Fajitas, eine weitere mexikani-
sche Spezialitat, serviert auf einer heilen Platte. Um das Tex-Mex-Konzept so
originalgetreu wie moglich umzusetzen, scheuten die Inhaber keinen Weg. Sie
reisten sogar nach Mexiko und engagierten vor Ort einen mexikanischen Koch,
der noch heute im Tex Mex die herrlichsten Gerichte zaubert.

Wer ein edleres Ambiente bevorzugt,
ist im Del Sol genau richtig. Ohne
Reservierung findet sich hier kaum
ein freier Tisch. Das mag zum einen
mit dem auffalligen Barockstil und
zum anderen mit der einmaligen
Lage des Lokals, das sich im ersten
Stock befindet, zu tun haben. Von
der Terrasse aus hat man einen
unbezahlbaren Blick auf die Weite
des Meeres und die gesamte Bucht
von Palma. Fiir den verwéhnten Gau-
men bietet das Del Sol Filet vom St. Petersfisch, gro3e Garnelen in Cremesofle,
Schweinefilet Chimichurri in einer argentinischen Marinade und noch viel mehr
fir den absoluten Genuss an.




Last but not least schlieBt das dritte
im Bunde der IN-Restaurants, El Bis-
tro, den Kreis. Im sehr modernen Stil
Uberzeugt das El Bistro mit frischer
italienischer und griechischer Kiiche.
Alle bekannten Gerichte dieser
beiden Lander werden hier in der
offenen Kiiche zubereitet. Jeder Gast
hat die Moglichkeit, dem Koch tiber
die Schulter zu schauen, um viel-
leicht doch den Geheimnissen der
mediterranen Kiiche auf die Schliche
zu kommen.

Egal, fr welches dieser drei IN-
Restaurants Sie sich entscheiden,
eins ist gewiss: Es werden unvergess-
liche Momente.
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CALA RAJADA

Touristen-Hochburg im Nordosten Mallorcas

Cala Rajada gehort — wie die Vororte Canyamel, Cala Mesquida und das Dorf
Capdepera - zur Gemeinde Capdepera. Es befindet sich im Nordosten Mallorcas
und ist Teil des sogenannten Llevant der Insel. Von hier aus besteht die gerings-
te Entfernung zur Nachbarinsel Menorca, namlich 37 km. An klaren Tagen kann
man am Horizont die Konturen, manchmal als helle Punkte sogar die Hauser der
Sudkiste Menorcas sehen.

Cala Rajada besitzt mehrere Strande, Son Moll, Cala Gat, Cala Lliteras, Cala Molté,
und zwei der schonsten Naturstrande Mallorcas: Cala Agulla und Cala Mesqui-
da. Letzterer ist einer der wenigen Strande auf Mallorca mit Wanderdiinen. Die
Cala Agulla hatte seit dem grof3en
Sturm im Jahr 2001 sehr viel Sand
und Fldche verloren, doch in diesem
Winter hat das Meer ohne kiinstliche
Sandaufschittung den Sand wieder
hergegeben und an Land gesplilt.
Der Strand ladt wieder in bezaubern-
der Schonheit mit seinem bergigen
Hinterland und den tiefgriinen
Pinienwaldern zum Schwimmen und
Sonnenbaden ein.

2011 hatte Cala Rajada ca. 6.200 Einwohner, die zum Grof3teil vom Fremden-
verkehr leben. Vor dem Beginn des Massentourismus war der Ort ein kleines
ruhiges Fischerdorf. Auch der Ortsname kommt vom Fischfang, denn friiher gab
es dort sehr viele Rochen. Cala Rajada bedeutet,,Rochenbucht” (wohlgemerkt:
Rajada ohne t!). Die jetzige Meeresprome-
nade war damals ein Kies- bzw. Sandweg. Es
gibt immer noch einige Fischer, deren Schiffe
und Boote im malerischen Hafen stationiert
sind. Man kann zuschauen, wie sie morgens
ihre Beute aus den Netzen holen und an die
Grof3hdndler und umliegenden Restaurants
verkaufen.

Der Tourismus begann in Cala Rajada schon
Anfang des 20. Jahrhunderts. 1930 gab es
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hier bereits zwei Hotels. Die Urlauber waren reiche Spanier, aber auch Franzosen
und Deutsche. Schon damals hatten einige Ausldander hier einen Zweitwohnsitz,
z. B. die Familie Michelin (Hersteller von Autoreifen). Es kamen auch Prominente
hierher, in den 60er Jahren z. B. David Niven und Terry Thomas; Sean Connery
und Gina Lollobrigida drehten hier gemeinsam einen Film. Auch Julio Iglesias
gab sich in jener Zeit die Ehre und dem Ort ein Konzert. In jlingerer Zeit legte
sich Harald Schmidt hier ein Haus zu (er hat es aber inzwischen wieder verkauft)
und Dieter Bohlen eine Wohnung.

Heute ist Cala Rajada eine Hochburg des Tourismus. Trotz des gro3en Baubooms
in den 90er Jahren ist die Natur um den Ort herum wunderschon geblieben.

Vor allem im Hochsommer tummeln sich hier Familien und junge Urlauber, die
die Nacht zum Tag machen. Dafiir gibt es etliche Cocktailbars, Kneipen und
Diskotheken. Fiir das leibliche Wohl sorgt eine vielseitige Gastronomie, Pizzerias,
Steak-Houses, chinesische, griechische und natrlich auch deutsche Lokale.

An der Hafenpromenade steht ein Fischrestaurant neben dem anderen. Man
kann hier herrlich sitzen und den traumhaften Blick auf den Hafen und leckere
Gerichte mit fangfrischem Fisch genieBen. Besonders der Paseo Maritimo wurde
in den letzten Jahren zu einem attraktiv gestalteten Spazierweg, an dem sich
geschmackvolle Restaurants, Bars und Kneipen aneinanderreihen. Auf dieser
Meerespromenade lasst es sich von Sa Pedruscada bis zur Cala Gat am Meer
entlanglaufen, und man hat einen herrlichen Panoramablick bis auf die Berge
des Hinterlands.

Mit dem 6rtlichen offenen Bummelzug kann man durch den Ort und die Vororte
fahren und ein wenig die Gegend kennenlernen.

Mehr Interessantes tber Cala Rajada und weitere Tipps in der ndchsten Ausgabe

Kerstin-Daniela Morgenstern
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Ausstellung CON MUCHO GUSTO

in der Finca Ses Sitjes bei Manacor - Ein Riickblick

CON MUCHO GUSTO, ,Mit groBem Vergniigen®, lautet der
Titel einer Initiative, die im Herbst 2007 damit begann,
auf privaten Fincas eine Markt- und Ausstellungsreihe zu
veranstalten; zwei weitere Markte folgten, dann gab es
eine ldngere Pause. Aber nun geht es wieder weiter mit
CON MUCHO GUSTO, und kiinftig soll die Ausstellung
mit wechselnden Teilnehmern an ebenfalls wechseln-
den Orten stattfinden. Der Schwerpunkt wurde etwas
verandert, indem Wert auf mehr kiinstlerische Beitrage
gelegt wurde. Auf der bei
Manacor gelegenen Finca Ses Sitjes prasentierten
am Ostersonntag und Ostermontag Kiinstler der
Insel ihre Arbeiten.

Percy Gliemann, der seine Finca fiir die Veranstal-
tung zur Verfligung gestellt hatte, zeigt gegen-
standliche und abstrakte Werke aus Stein, Eisen
und Holz, die er mit einem untriiglichen Gespdr
fur Material und Formen zu Skulpturen von sub-
tiler Ironie zusammenfugt. Seine neuesten Werke
sind Mobel wie die wunderbare Ausarbeitung
eines Tisches, der aus Beton gegossen wurde. In
Zukunft wird er seinen Fokus weiter auf abstrakte
Interieurs setzen. Liebhaber von unverwechsel-
baren Unikaten haben jetzt die Moglichkeit, ihre
Wunschmobel bei

Percy Gliemann in Auftrag zu geben.
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unterstiitzen, arb
genstanden, um

Weitere Kiinstler

mit aufwendigen
Begeisterung sor
ta Rahlwes stellt
ta textile Unikate aus, gestrickte, gestickte
Collagen aus exzentrischen Materialien
und Mustern. Die zarten abstrakten Land-
schaften von Erika John und die frohlichen, kunterbunten Fantasien von Mark
Hegemann gaben der Ausstellung den letzten Schiliff.
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Paguera oder der Ort der Alemanes

Wer das erste mal Paguera, Kreis Calvia,
im Stdwesten der Insel besucht, wird
sich sicher wundern. Es muss schon lan-
ge gesucht werden, um eine Werbetafel
auf Spanisch zu finden - alles ist auf den
deutschen Urlauber und Residenten
ausgerichtet. So ist es nicht verwunder-
lich, dass man sich in Paguera als Deut-
scher pudelwohl und wie zu Hause fiihlt.
Damit das so bleibt, hat die balearische
Insel in den letzten Jahren keine Mihen
gescheut, um es den Alemanes noch
schoner zu machen. Zum Beispiel wurde
der Palmirastrand mit Sandaufschittung
erweitert, und der Bulevar de Peguera wurde zur verkehrsberuhigten Zone. Die
80er Jahre waren sicher die wilden Zeiten des hiibschen Ortchens. Damals lock-
ten viele Clubs und Diskotheken das laute Partyvolk. Davon ist nicht mehr viel
librig, das Laute wich der Beschaulich- und Besinnlichkeit. Viele sind nicht traurig
dariber, die eingekehrte Ruhe wissen gerade Familien und altere Residenten zu
schatzen.

Wir haben uns vor Ort ein wenig umgehort und zwei Interviews gefiihrt. Franz
arbeitet seit vier Jahren an einer Imbissbude an der Flaniermeile.

NM: Franz, welchen Unterschied gibt es zwischen Paguera und der Playa de Pal-
ma?

Franz: Hier sind hauptsachlich éltere
Touristen. Die Jungen sind eher an der
Playa de Palma zu finden.

NM: Weshalb ist das so?

Franz: Nun, hier gibt es nicht so viel Par-
ty. Wer feiern will, muss woanders hin.
NM: Wie sieht die Arbeitsmarktsituati-
on in Paguera aus? Zum Beispiel ist die
Playa de Palma fiir niedrige Lohne be-
kannt. Wie ist es hier?

Franz: Die Stundenl6hne sind hier im
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griinen Bereich, aber im Win-
ter ist es in Paguera genauso
schwierig, einen Arbeitsplatz
zu bekommen wie tberall
auf der Insel. Ich gehore zu
den wenigen, die auch im
Winter einen sicheren Job
haben.

NM: Da kénnen Sie sich wirk-
lich gliicklich schatzen. Dan-
ke, Franz.

Margit Kachler lebt bereits
seit 18 Jahren in Paguera
und betreibt die Boutique Moda Tanda.

NM: Margit, bitte erzahlen Sie tiber sich.

Margit: Ich bin vor 18 Jahren aus gesundheitlichen Griinden auf die Insel gekom-
men und betreibe auch genauso lange diese Boutique.

NM: Was hat sich in den letzten Jahren sichtbar verandert?

Margit: Die Wirtschaftslage ist deutlich schlechter geworden. Es mag unter an-
derem auch daran liegen, dass es einfach zu viel von allem gibt. Sei es von Res-
taurants bis hin zu allen méglichen Shops. Die Relation zwischen Angebot und
Nachfrage stimmt nicht mehr. Man muss sich als Geschaftsinhaber schon was
einfallen lassen, um nicht unterzugehen. In meinem Laden zum Beispiel ist alles
handgefertigt und wird vom Designer hergestellt.

NM: Was macht Paguera anderen Orten gegeniiber aus?

Margit: Ich denke, wir haben einen hochwertigeren Tourismus, auch im Winter
ist hier noch Leben.

NM: Lohnt es sich fir Sie, lhre Boutique
im Winter zu 6ffnen?

Margit: Nur wenige Ladeninhaber 6ffnen
ihre Geschafte im Winter. Es ist kaum
Kaufkraft Giber die Wintermonate vorhan-
den.

NM: Margit, wir wiinschen lhnen gute
Geschifte und noch weitere schéne Jah-
re auf der Insel.
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TOURISMUS-INFORMATIONS-BUROS

http://www.mallorcaonline.com/info/office.htm

Hier finden sie uns:

City Sightseeing Bussen in Palma /
Sightseeing Zligen Playa de Palma, allen
Mullermarktfilialen / Touristikinformati-
onsbtiros & weitere 500 Auslegestellen
inselweit!

Werben Sie, im New Mallorca,
schon ab 89 € und erreichen Sie
Tausende von Kunden!
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Playa de Paln
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NM - SOS Service

NOTRUF

Arztehaus Palma, Calle Uni6 9
deutschsprachig, 24 h

Zahnarzt, deutschsprachig, 24 h

Policia Nacional:

Policia Local:

Guardia Civil:

Feuerwehr:

Ambulanz:

Ambulancias de Mallorca:

Rotes Kreuz:

Kartensperrnummer:

KONSULATE
Deutschland: Porto Pi, 8-3D

Ostereich: Av. Alexandre Rossell6, 40, Palma
Schweiz: Antonio Martinez Fiol, 6-3a, Palma
Niederlande: San Miguel, 36-6, Palma
KIRCHEN

Katholische Seelsorge

Evangelische Gemeinde

(oo

MeLERn ennon

112

971228067
971227445

091
092
062
085
061
248 557

971202 222
+49 116116

971707737
971274711
971768 836
971716 493

971 264 551
971743 267
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Mai

Di 01.05.

Shamrock Fun Place
Glasford Reggae Band
Paseo Maritimo 3 / Palma
ANNAMARIA ZIMMERMANN
im Oberbayern

Ab 24 Uhr

Mi 02.05.

Recital Liric Teatre Principal de Palma.
Ein Spektakel von Freunden der
Oper vom Teatre Principal.

Einlass: 21 Uhr

R.C.D. Mallorca - Rayo
Vallecano

PETER WAKEL
im Oberbayern

Do 03.05.

Orquestra Simfo-
nica de Balears
Auditorium Palma
de Mallorca
Einlass: 20.30 Uhr

TEMP. ORQUEST-

RA SIMFONICA BALEARS 2011-12
Auditorium Palma
Telefonbuchungen: 902 33 22 11
Einlass: 20.30 Uhr

Preis: Zwischen 24 € und 32 €

Villon, les balades

Eine musikalische Hymne an Francois
Villon, dem Poeten. Die Poesie des
Mittelalters wird wiedergegeben mit
Rock, Jazz, Country und Punk.
Veranstaltungsort: Teatre Principal
Einlass: 21 Uhr

Festival De Indie
Interior
Veranstaltungsort:
Cutura Club Palma
Einlass: 22.30 Uhr
Preis: 9 €

HAMED VON DSDS 2012
im Oberbayern

Fr 04.05.

Maika Makovski in Konzert

Seit ihrem 12. Lebenjahr feiert

Maika Makovski, Komponisten und
Sangerin grof3e Erfolge. Nach ihrem
New York Aufenthalt kehrt sie endlich
wieder nach Mallorca zurlick.

Teatre Lloseta

Carrer Pou Nou, 1

Lloseta Einlass: 21.30 Uhr

INDIE - FESTIVAL - Festival Indie de
Interior

We Are Scientists, Delorentos,
Gaoler’s Daughter, Daniless (Inde-
pendance Club Madrid) und weitere
Bands.

Sala Abraxas - Palma de Mallorca
Eintritt: 20 €
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Shamrock Fun Place

DJ Tito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 s =90 s
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma

Live-Musik im Hogan’s Palma
Hogans Bar & Restaurant
C/Monseiior Palmer

Tel: +34 971 289 664

OLI P.im Oberbayrn

Sa 05.05.

Theater: Celestina, eine Tragiko-
modie

Ort: Teatre Principal - Palma
Einlass: 21 Uhr

INDIE - FESTIVAL - Festival Indie de
Interior

La Habitacién Roja, Grises, Yani
Como, Dj Kerman (Picaro Toledo) und
weitere Bands

Sala Abraxas — Palma de Mallorca
Eintritt: 20 €

Talamh - In Konzert
Irish Musik vom feinsten
Auditorium de Porreres
Einlass: 21 Uhr

Daddy Yankee in Konzert

Luis Ayala

Ramon

Rodriguez

(San Juan,

3. Februar

1977), als

Daddy

Yankee bekannt, ist ein Reggaeton-
Sanger, Schauspieler, Filmproduzent,
Radiomoderator und Geschaftsmann.
Er wird sicher viele begeistern.
Veranstaltungsort: Palma Arena
Einlass: 21.00 Uhr

Son Baulo, die Kulturfinca
Adrienne Haan - Musical Show
Nimm dich in Acht vor blonden
Frau’n! Die Chansonsangerin und
Musicaldarstellerin Adrienne Haan
wird sicher das Publikum mit sich
reiflen. Einlass: 19.30 Uhr
Cami de Son Baulo, 1

Tel: 434 -971 52 42 -06

Kindertheater “L"Arca de Noe
Sa Congregacio - Espai Jove
c/Rosari, 25

Tel. 971 544 111
sacongregacio@ajsapobla.net
Einlass: 19 Uhr

Live-Musik im Hogan’s Palma
Hogans Bar & Restaurant
C/Monseior Palmer

Tel: +34 971 289 664

JOEY HEINDLE VON DSDS 2012
im Oberbayern
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5.und 6. Mai

Campeonato Baleares de Montaia
2012 - Bergrennen in Valldemossa
Die Berg-

rennen

aufden

kurvigen

Serpenti-

nen sind

legendar

und atemberaubend schnell. Ein
Speed-Spektakel fir alle, die starke
nerven haben.

So 06.05.

Mishima in Kozert

Katal. Indie Pop Band aus Barcelona.
Ort: Teatre Principal de Palma
Einlass: 19 Uhr

R.C.D. Mallorca - Levan-
teUD

Viehmarkt in Es Liombards
Ab 9 Uhr

PETER WAKEL
im Oberbayern

Mo

Jazz Jam Sessions

Blue Jazz Club

Hotel Saratoga

Passeig Mallorca, 6. Palma.
Einlass 20:30 Uhr

Di 08.05.

8.-12 Mai

07.05.

Mallorca veranstaltet das erste
Meeresfilm Festival Europas

Auf dem Gelande von Palmas Es Ba-
luard Museum kann man vom 8. bis
12. Mai sowohl cineastische Klassiker
wie,Der weile Hai"” oder ,Fluch der
Karibik” unter freiem Himmel genie-
Ben, als auch die besten Dokumen-
tarfilme Uiber die Unterwasserwelt
sehen. (Quelle: Mallorca-Services.de)
Ort: Es Baluard Museum

Shamrock Fun Place
Glasford Reggae Band
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma
Mi

PETER WAKEL

im Oberbayern

09.05.
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Do

Lluis Sintes in Konzert

Ein genialer Opernsanger, der schon
die groBBten Theater Barcelonas
gefillt hat.

Veranstaltungsort: Teatre Principal de
Palma  Einlass: 21 Uhr

TEMP. ORQUESTRA SIMFONICA
BALEARS 2011-12

Auditorium Palma
Telefonbuchungen:

902332211

Einlass: 20.30 Uhr

Preis: Zwischen 24 €

und 32 €

10. Mai - 13. Mai
Theater: PATOS SALVAJES

10.05.

Veranstaltungsort: Teatre del Mar
Einlass: 21 Uhr / AM 13: MAIUM 19 UHR

Fr 11.05.

Shamrock Fun Place

DJ Tito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 's =90 °s

Ab 24 Uhr Paseo Maritimo 3 / Palma

Live-Musik im Hogan’s Palma
Hogans Bar & Restaurant
C/Monseior Palmer

Tel: +34 971 289 664

Deva Premal & Miten

Deva Premal & Miten entstanden
1990 in Indien. Bisher haben sie
fast eine Million Alben verkauft. Die
Stilrichtung besteht aus inspirie-
renden Mantras, Meditationen und
ekstatischem Gesang.
Veranstaltungsort: Trui Theater
Einlass: 20.30 Uhr

Preis: 27 € bis 42 €

MANUEL CARRASCO in Konzert
con la participacion

de Fito Mansila

Nach zweieinhalb

Jahren und etlichen

Tourneen auchin

Lateinamerika pra-

sentiert Manuel Carrasco sein flinftes
Album. Auditorium Palma
Telefonbuchungen: 902 3322 11
Einlass 21.30 Uhr

Preis: Zwischen 39 € und 43 €

14. Internationales Marionetten-
theater-Festival Mallorcas Placa de
l'església Sa Pobla  Einlass: 10 Uhr

Puppentheater : Criatures parti-
culars

Veranstaltungsort: Teatre Principal
Einlass: 21 Uhr
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Manuel Carrasco - In Konzert
Manuel Carrasco,
bekannt aus
derTV Sendung
»~American Idol",
kombiniert
Popelemente mit
andalusischen

Rhythmen.
Veranstaltungsort: Auditorium Palma
Sa 12.05.

Live-Musik im Hogan’s Palma
Hogans Bar & Restaurant
C/Monseior Palmer

Tel: +34 971 289 664

Route des Moder-
nismus Inca
Ab 12 Uhr

Volleyball in Bunyola
Voleibol CFB: Bunyola - Alaré
Pavell6 Bunyola. Bunyola

11 Uhr

14. Internationales Marionetten-
theater-Festival Mallorcas Placa de
l‘església Sa Pobla
Diesen Samstag:
Clowns

Einlass: 18.30 Uhr
Sa Congregacié
Espai Jove. sa Pobla

BERLINer GITARREN-ENSEMBLE

10 Gitarren im Konzert gemeinsam
mit 1605 MUNRO

Ort: C/Andalucia, 23 - 07150 Andratx
Sataronja

Tel: 971 2352 68

E-mail: sataronja@gmail.com

Thomas Cook Ironman 70.3 - Mal-
lorca 2012

Qualifika-

tionswett-

kampf fur

die Ironman

World

Championship 70.3 2012 in Las Vegas.

EL LAGO DE LOS CISNES
Moskauer Ballett

Auditorium Palma
Telefonbuchungen: 902 33 22 11
Einlass: 19 Uhr Preis: 43 €

So 13.05.

Shamrock Fun Place
Shamrock Band & Jam Session
DJ Tito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 s - 90 s
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma

Son Baulo, die Kulturfinca
JAZZ-BRUNCH

11:00 und in der Pause Brunch
12:00 Konzert Jazz Composer’s
Ensemble

Cami de Son Baulo, 1

Tel: +34 - 9715242 -06
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Auswartsspiel
Real Madrid - R.C.D.
Mallorca

Ayurvedisch Kochen

in Andratx mit Elfi

Schalles bei Margrit Haymann
Mochten Sie die gesunden Gaumen-
freuden der ayurvedischen Kiiche aus-
probieren und genie3en? Gemeinsa-
mes Kochen, Freude und Genuss beim
Essen stehen im Vordergrund.

Telefon: 971 643166/ Movil: 600 533955
www.hormonyoga-ayurveda-elfieu
Kostenbeteilung € 49,00 pro Teilnehmer

Im Rahmen der Reihe:
Xlll Primavera Mu-
sical aCampanet
Msica Tradi-

cional: Nou
Romancer

Einlass: 20.30 Uhr
Sala de Cultura in
Campanet

Theater: El Arca de Noé
Die Arche Noa

Ort: Trui Teatre - Palma
Einlass: 12.30 Uhr Preis: 10 €

Mo

Jazz Jam Sessions

Blue Jazz Club

Hotel Saratoga

Passeig Mallorca, 6. Palma.
Einlass 20:30 Uhr

Di 15.05.

14.05.

Shamrock Fun Place
Glasford Reggae Band
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma

Mi 16.05.
Do 17.05.

Diego Torres in Konzert

Der jlingste Sohn

der legendaren

Kiinstlerin Lolita

Torres aus Argen-

tinien Uberzeugt

mit coolen Popelementen.
Veranstaltungsort: Centro Cultural
Assaig — Palma Einlass: 21.00 Uhr

Dani Martin in Konzert

Dani Martin ist der Sanger der po-
puldren Band El Canto de Loco. Nun
stellt er erstmalig sein Solo Projekt
vor.

Auditorium Palma
Telefonbuchungen: 902 33 22 11
Einlass: 22 Uhr

Preis: Zwischen 31 € und 42 €
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Fr 18.05.

Mercat medieval 18. - 20. Mai
Mittelaltermarkt in Capdepera

Sergio Dalma

Via Dalmall

Sergio Dalma

ist einer der

erfolgreichsten

Komponisten und

Musiker in Spanien.

Bereits 2010

widmete er das

Album Via Dalma

einer italienischen Zeitreise. Jetzt ist
er zurlick mit dem zweiten Teil ,Via
Dalma Il” AUSVERKAUFT

Sa 19.05.

Campeonato de Baleares de Ral-
lyes 2012
Veranstaltungsort: Manacor

Im Rahmen der Reihe: XIll Primave-
ra Musical a Campanet

Musica Coral

Einlass: 20 Uhr in Campanet

Theater: FOREVER YOUNG
Veranstaltungsort: Trui Teatre
Einlass: 19 Uhr und 22 Uhr / AM
SONNTAG UM 18:30 UHR

Live-Musik im Hogan’s Palma
Hogans Bar & Restaurant
C/Monsenor Palmer

Tel: +34 971 289 664

So

Son Baulo, die Kulturfinca
Lesung Harald Dietl
Schauspieler & Autor
Einlass: 17 Uhr

Cami de Son Baulé, 1

Tel: +34 - 9715242 -06

Shamrock Fun Place
Shamrock Band & Jam Session
DJ Tito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 s -90 ‘s
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma

Mo

20.05.

21.05.

Jazz Jam Sessions

Blue Jazz Club

Hotel Saratoga

Passeig Mallorca, 6. Palma.
Einlass 20:30 Uhr
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Di 22.05.

Shamrock Fun Place

Glasford Reggae Band ~ Ab 24 Uhr
Paseo Maritimo 3 / Palma

Mi 23.05.
Do 24.05.
Fr 25.05.

Shamrock Fun Place

DJ Tito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 's — 90 's

Ab 24 Uhr Paseo Maritimo 3 / Palma
Live-Musik im Hogan’s Palma

Hogans Bar & Restaurant
C/Monseiior Palmer

Tel: +34 971 289 664

BALLET DE SARA BARAS
LaPepa 25.und 26.Mai
Auditorium Palma
Ticketverkauf: 34 971 73 47 35
Einlass: 21 Uhr

Sa

Son Baulo, die Kulturfinca

SON BAULO TALKRUNDE & Music
mit Willi Meyer & Fritz Diinner
Einlass: 17 Uhr

Cami de Son Baulg, 1

Tel: 434 - 97152 42 -06

Fanfarlo in Konzert

Londoner Indie - Pob Band

Ort: Cultura Club Palma

Einlass: 22.30 Uhr

26.05.

So

Son Baulo, die Kulturfinca
KLASSIK-BRUNCH

11:00h und in der Pause Brunch
12:00h Konzert - Cordula Weiss
Klavier & Silke Mandl Sopran
Cami de Son Baulg, 1

Tel: 434 - 97152 42 -06

27.05.

BEE - Das Musical
Ort: Trui Theatre

- Palma

Einlass: 18.30 Uhr
Preis: Zwischen 8
€und 12€

27.-29. Mai

International Beach Voley Around
the World

Mebhr Infos unter www.bvaw.org
Ort: Alcudia

Shamrock Fun Place

Shamrock Band & Jam Session
DJTito & DJ Marcelo

Rock, Funk, Soul 70 °s =90 's

Ab 24 Uhr Paseo Maritimo 3 / Palma

Mo 28.05.

Jazz Jam Sessions

Blue Jazz Club

Hotel Saratoga

Passeig Mallorca, 6. Palma.
Einlass 20:30 Uhr
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Di 29.05.

Shamrock Fun Place
Glasford Reggae Band
Ab 24 Uhr

Paseo Maritimo 3 / Palma

Mi
Do

SONRISAS Y LAGRIMAS
Musical

Als das Musical

»Sound of Music”

1959 am Broad-

way uraufgefiihrt

wurde, brach es

alle Rekorde. Der

Erfolg ist bis heute

ungebrochen. Ein

Erlebnis fiir Jung

und Alt eine Briicke zwischen den
Generationen.

Auditorium Palma Einlass: 21 Uhr
Telefonbuchungen: 902 33 22 11
Einlass: 21 Uhr

Preis: Zwischen 33 € und 48 €

immer Sonntags

30.05.
31.05.

SART

Jazz Brunch

Sart Jazz Trio
Plaza de Angel 6
12-15 Uhr
www.sart17.com

Montag
Caimari, Calvia, Manacor, Soller,
Montuiri, Lloret

Dienstag

Alcudia, Arta, Can Picafort, Llubi,
Porreres, Santa Margarita

Mittwoch

Sineu, Andratx, Petra, Llucmajor,
Capdepera, Colonia Sant Jordi, Port
de Pollenca, Santanyi

Donnerstag

Campos, Consell, El Arenal, Inca,
Sant Joan, Sant Llorenc, Ses Salines

Freitag

Algaida, Can Picafort, Llucmajor, Sa
Cabaneta, Son Servera

Samstag

Buger, Cala Rajada, Campos, Costitx,
Santanyi, Son Ferrer, Portocolom,
Soller

Sonntag

Alcudia, Felanitx, Muro, Sa Pobla,
Pollenca, Santa Maria , Llucmajor,
Valldemossa
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Themen-Brunch am 6. Mai
,,Osterreichische Spezialitaten

Brunch-1650€p.P. Jeden Mittwoch ab 19.00 Uhr
immer Sonntags ,, 1-Bone-Steak mit
11.00 bis 16.00 Uhr Ofenkartoffel und Salat





